


2 Corinthians 哥林多後書

• Paul wrote this letter about 55 AD

保羅在公元 55 年寫了這封信

• Probably written from Macedonia (1 Corinthians written 
from Ephesus)

可能寫自馬其頓（哥林多前書寫自以弗所）

• Letter addressed to Christians in Achaia, all of Greece 
south of Macedonia

致馬其頓以南希臘全境亞該亞基督徒的信



• There were actually 4 letters to the Corinthians

實際上有 4 封寫給哥林多人的信

1. I Cor.5:9,  林前5:9

2. I Corinthians, 林前

3. a ‘severe’ letter 2 Cor. 3-4, 一封嚴厲的信 (林後3:4)

4. 2 Corinthians 林後



• PURPOSE  -- 2 Corinthians written to express joy and 

comfort because the Corinthians had responded well to his 

earlier letter. 

目的 --哥林多後書篇旨在表達喜悅和安慰，因為哥林多人

對他之前的信反應良好。

• to share the genuineness of his calling as an apostle and 

prepare for a third visit

分享他作為使徒的真實呼召，並準備第三次訪問



• The God of all comfort 賜一切安慰的神

• The Yes of God 上帝的肯定

• Comfort in sorrow and pressure 悲傷和壓力中的安慰

• Forgiveness, the call to purity of life 寬恕，呼召過聖潔的
生活

• Where the Spirit of the Lord is there is freedom 主的靈在
哪裡，哪裡就有自由

• Unveiled faces reflecting the glory of God 揭示上帝榮耀
的面孔



• Being changed from glory to glory 從榮耀到榮耀

• Being the aroma of Christ’s triumphant procession in 

Jars of clay 成為陶罐中基督勝利遊行的香氣

• The eternal weight of glory, fixing our eyes not on 

what is seen, but what is unseen 榮耀的永恆重量，使

我們的眼睛不再注視所見，而是未見的

• Our heavenly dwelling 我們天上的居所



• Seeing others from God’s perspective 從上帝的角度看
別人

• I am a new creation in Christ 我是基督裡新造的人

• The ministry of reconciliation, ambassadors for Christ 
復和的事工，基督的使者

• Troubles hardships and distress 煩惱艱辛和苦惱

• Sorrowful yet rejoicing, having nothing but possessing 
everything 又悲又喜，一無所有，但樣樣都有



• Purity of life 聖潔的生活

• Harassed at every turn but comforted by God 常被騷擾，
卻被神安慰

• Godly sorrow brings repentance and leaves no regret 敬
虔的悲傷帶來悔改，不留遺憾

• Jesus became poor that we might be rich 耶穌的貧窮，
使我們可以富足

• Generosity 慷慨



• God is able to make all grace abound 神能使一切恩典
多多

• Divine power to pull down strongholds 屬靈的力量能
摧毀營壘

• Paul’s calling is genuine, through suffering, beatings, 
persecution 保羅的呼召是真實的，通過苦難、毆打、迫
害

• Caught up into heaven, seeing God’s glory 被提到天堂，
看見神的榮耀



• Thorn in the flesh 肉中刺

• Strength made perfect in weakness 祂的能力在軟弱人中

變得完全

• Greet one another with a holy kiss 用聖潔的吻互相問候

• The grace of the Lord Jesus Christ and the love of God 

and the fellowship of the Holy Spirit be with you all 願主

耶穌基督的恩惠，神的慈愛，聖靈的交誼，常與你們同在


